NT10053 R-MI

) ¢

 EININCO,

RADIO CONTROLLED ROBOT

MANUAL DEL USUARIO
USER HANDBOOK
MANUAL DO USUARIO
HANDBUCH

MANUEL DE L'UTILISATEUR
MANUALE D’USO
BRUGSVEJLEDNING
KAYTTOOHJE
BRUKERHANDBOK
ANVANDARMANUAL
GEBRUIKSAANWIJZING



IMPORTANTE - IMPORTANT - IMPORTANTE - WICHTIG - IMPORTANT
IMPORTANTE - VIGTIGT - VIKTIG - TARKEAA - VIKTIGT - BELANGRIJK

ES

jAdvertencias! No recomendado para menores de 6 afios. Debe ser usado con pracaucién y sentido comuin ¥ requiere un minime basico de
habilidad para su pilotaje. No ulilizar este producto da manera segura y responsable puede causar lesiones o dafias en el propio producto u
ofras propiedades. Este producto no esta recomendado para nifios sin la estricta supervision de un adulto. Use siempra baterias con suficiente
carga para evitar la pardida de control del vehiculo. No utilizar en carreteras, ni en la via publica. El manual del producto contiene instrucciones
de seguridad, uso y mantenimiento. Es importante leer el manual y seguir las instrucciones y avisos que explica, ya que conliene informacidn
importante, y poder evitar dafios v leslones.

Guarde estas instrucciones para consultarlas en el futuro. La informaclion que contiene es importante.

jAdvertencial El juguete lleva un circuito electrénico que en ningln caso debe ser manipulado. Cualguler modificacicn o cambio que se realice
que no esté exprasamente aprobado por FDJININCO 5.L.U., invalidara todo tipo de resp bilidades y g ias,

- Desconecte el transmisor y el vehlculo cuando no se usen,

- Saque las pilas del transmisor cuando no esté en funcionamiento.

- Para obtener maximo rendimiento y prestaclones, se recomienda el uso de pilas alcalinas.

- Mantenga el vehiculo siempre a la vista para supervisarlo todo el tiempo.

- Reemplace las pilas del transmisor, tan pronto se detecten fallos en el funclonamiento.

- Es necesarlo un estricto cumplimiento de estas instrucciones mientras estd operando el producto,

Informacidn de seguridad:

No limpiar el coche y el mando con liquidos. Desconectaro siempre antes de empezar la limpieza.
- El juguete no ha de coneclarse a mas del nimero recomendado de fuentes de alimentacién.

- En el dibujo podran ver cdmo extraer & insertar las pilas.

- Las pilas no recargables no han de recargarse

-No se han de mezclar diferentes tipos de pilas o pilas nuevas y usadas

- Las pilas han de insertarse con la polaridad corracta (+ y -);

- Las pilas agotadas han de relirarse del juguate;

- Los terminales de alimentacién no han de cortocircuitarse.

Lusy dhe grean o meiun do aparates elbelricid y
whcliinkus

apalis shiciics ¥igos en ks puntos de fecoghla
du dasschion shictiooy del munkip. Las cemas
Plizas su pusden deponie en |3 basum nomal.

2 $Eracka por s culsboracin!

EN

Warming! Not recornmended for children under 6 years old. It must be used with precaution and comman sense and requires some basic skills
to pilot. Failure to use this product safely and responsibly may cause injury or damage to the product itself or any other properly. This product is
not recommended for children without the strict supervision of an adult. Always use balleries with enough charge to prevent loss of vehicle
control. Do not use on roads or on public streets. The product manual contains instructions for safety, use and maintenance. It is important to
read the manual and follow the instructions and warnings detailed, as it contains important information to avoid any damage and injury.

Keep these Instructions for future reference. The information contained is important.

Warning! The loy has an electronic circuit that by no means should be manipulated. Any modification or change made and which is not expressly
approved by FOJNINCO S.L.U., will void all responsibilities and warranty’

- Turn off the transmitter and the vehicle when not in use.

- Remove the balteries from the transmitter when it is not being used,

- For maximum performance, the use of alkaline batterles is recommendad,

- Always keep the vehicle in sight to superintend it at all times.

- Replace the transmitter batteries as soon as any malfunction is detected,

- Strict compliance with these instructions is necessary while using the product,

Safety information:

Da not clean the car and the transmitler with liquids, Always unplug it before starting cleaning.
- In the drawing you can see how lo remove and insert the batterles.

- Mon-rechargeable batteries must not be recharged under any circumstances.

- Do not mix different types of balleries or new and used batteries

- The batteries must be inserled according to correct polarity (+ and -).

- Exhausted batteries must be removed from the toy,

- Tha power terminals musl not be short-circuited,

- The toy must not be connecled to more than the recommended number of power sources.
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Precaugiol Mo recomendado para criangas menores de 6 anos, Tem ser usado com cautela e bom senso e requer um minimo de habilidades
bésicas para o pilotar. A ulilizagBo deste produto sem seguranga e responsabilidade pode resultar em ferimentos ou danos ao proprio produlo
ou mesmo a outras propriedades. Esle produto nao & recomendado para criangas sem a supervisao esirita de um adullo. Use sempre balerias
com carga suficiente para evilar a perda de controle do veiculo. Nao use o artigoem estradas ou em vias pablicas, © manual do produto contém
instrugdes de seguranga, uso e manutengdo. E importante ler o manual e sequir as instrugdes e adverténcias que ele explica, pois contém
informacdes importantes para evitar danos e ferimentos,

Guarde estas instrugées para referéncia futura, A informagéo que contém & importante.

Precaugao! O brinquedo tem um circuito eletrénico que ndo deve ser alterado em hipotese nenhuma. Qualquer maodificagao ou alteracio que
nao seja expressaments aprovada pela FDJNINCO 5.L.U., invalidara tedos os tipos de respansabilidades e garantias.

- Desconecte o transmissor e o veiculo quando nao estiver em uso.

- Retire as baterias do transmissor quando ndo estiver em operagio.

- Para maximo desempenho, recomanda-se o uso de pilhas alcalinas.

- Mantenha sempre o veiculo a vista para supervisiona-lo em todo momento.

- Substitua as baterias do transmissor assim que forem detectadas falhas.

- O cumprimento rigoroso destas instrugdes @ necessario durante a operagio do produto.

Informagdo de Segurancga:

MNao limpe o carro e o emissor com liguidos. Sempra desconecte-o antes de iniciar a limpeza.

- Mo desenho vocé pode ver como exlrair e inserir as baterias,

- As pilhas nédo recarregaveis ndo devem ser recarregadas

- Mao misture tipos diferentes de pilhas ou pilnas novas e usadas

- As pilhas tem de ser inseridas com a polaridade correta (+ & -);

- As pilhas gastas devem ser reliradas do brinquedo;

- Os terminais de alimentagao nao devem eslar em curto-circuito.

- O brinquedo ndo deve ser conectado a mais fontes de alimentagdo do gue o nimero recomendado.
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Warnhinweise! Micht empfehlanswaert fir Kinder unter 6 Jahren. Es darf nur mit Vorsichtig und Gesunder Menscherverstand benutzt werden und
es ist erforderlich ein minimum Fahigkait um die Steuerung zu benulzen. Verwenden das Produkt in sicherer und verantwortungvoller Weise,
sodass keine Verletzungen am Produkt oder am andere Eigenschalten bereiten.

Das Produkt ist nicht fir Kinder geeignet ohne die strenge Uberwartung von einer Erwachsener. Verwenden Sie immer Batterien mit genug
Strom um das Kontrol des Autos zu halten, Micht auf éffentliche Strassen zu verwenden . Der Produkthandbuch enthalten Sicherheithinweise
und Bedienungs-und Wartungsanweitungen.

Es ist daher notwendig, allen darin enthaltenen Anweisungen und Wamungen Folge zu leisten,

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitungen falls Sie weitera |nformationen bendtigen. Dieses Handbuch enthalt wichtige Informationen.

Achtung! Das Splelzeug enthalt einen elektronischen Schaltkreis und der muss auf jeden Fall nlcht manipuliert werden. Alle Anderungen oder
Modifikationen an diesem Gerat, die nicht ausdricklich vom Hersteller FDJNINCO S.L.U. genehmight wurden, machen lhre Garantie ungiiltig.
- Schalten Sie den Sender und das Auto, wenn das Gerat nicht gebraucht wird.

- Entnehmen Sie die Akkus, wenn Sie das Produkt langere Zait nicht benutzen

- Um eine optimale Leistung zu erzielen nur Alkali var

- Halten Sie das Auto immer im Blickfeld, um es die ganze Zait ubewach!en Zu kinnen.

- Tauschen Sie die Ballerien aus der Sender sobald Fehlfunktionen enstehen.

- Es ist erforderlich die strenge Durchsetzung dieser Bedinungen solange das Produktgebrauch,

Sicherheitsinformationen:

Das Auto und das Steuerung dirfen nichl mit laufenden Wasser gewaschen werden. Vor Reinigung stets die Stromversorgung abschalten,
- Das Bild zeigen wie die Batterien aus dem Balleriefach nehmen und wie sie einsetzen,

- Micht aufladbare Batterien dirfen nichl aufgeladen werden.

- Benutzen Sie Batterien unterschiedlicher Art oder neue und alle Batterien nicht zusammen.

- Achten Sie auf die richtige Ausrichtung der Balleriepole (+/-).

- Entfernen Sie leere Batterien umgehend, um das Auslaufen der Batteriesaura in das Batteriefach zu vermeidan,

- Geben Sie besonders darauf aucht, Balleriepole niemals kurzzuschliessen.

- Verwenden Sie nur die empfohlena Anzahl Netzteile.
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Advarsler! Anbefales ikke 1il bern under 6 &r. Det skal bruges med forsigtighed og sund fornuft og kreever et minimum af grundlasggenda
feerdigheder at pilotera. Manglende brug af dette produkt sikkert og ansvarligt kan resultere i personskade eller beskadigelse af selve produkist
eller anden ejendom. Dette produkt anbefales ikke til barn uden streng opsyn af en voksen. Brug allid batterier med tilstraskkelig opladning for
at forhindre tab af keretajskontrol. Ma ikke bruges pa veje eller offentlige veje. Produkimanualen indeholder instruktioner for sikkerhed, brug og
vedligeholdelse. Det er vigtigt at lsese manualen og folge de instruktioner og advarsler, den forklarer, da den indeholder viglige oplysninger, for
at undga skader og kvasstolser,

Gemn disse instruktioner til fremtidig reference. Den information, den indeholder, er vigtig.

Advarsell legetaj har et elekironisk kredsleb, der aldrig m& manipuleres med. Enhver aendring eller zendring, der foretages, som ikke er
udtrykkeligt godkendt af FOJNINCO S.L.U., vil ugyldiggere alle typer ansvar og garantier,

- Frakobl senderen og keretejet, nar def ikke er i brug.

- Tag batterierne ud af senderen, nar den ikke ar i drift.

- For maksimal yd og ydeevne anbefales brug af alkaliske be

- Hold altid keretajet | syne for at overvage det hale tiden.

- Udskift senderens batterier, sa snart der opdages fejl.

- Streng overholdelse af disse instruktioner er nedvendig under betjening af produklet.

Sikkerhadsoplysninger:

Renger ikke bilan og betjeningen med vaeske. Tag altid stikket ud af stikkontakten, fer du starler rengeringen.
- Pa tegningen kan du se, hvordan du treekker batlerieme ud og indsastter dem.

- lkke-genopladelige batterier skal ikke genoplades

- Bland ikke forskellige typer batterier eller nye og brugte batteriar

- Batterieme skal iszttes med den korrekte polaritet (+ og -);

- Opbrugte batterier skal flemes fra legetajel;

- Btramklemmama ma ikke kortsluttes.

- Legetejet bar ikke tilsluttes mere end del anbefalede antal stramkilder.
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Advarsler! Anbafales ikke for barn under 6 ar, Den ma brukes med forsiklighet og sunn fornuft og krever et minimum av ferdigheter for & pilotere.
Unnlatelse av & bruke delle produklet trygt og ansvarlig kan fare til personskade eller skade pa selve produktet eller annen eiendom. Dette
produklet anbefales ikke for bam ulen streng tilsyn av en voksen. Bruk alltid batterier med tilstrekkelig ladning for & forhindre tap av kontroll over
kjaretayet. Ma ikke brukes pa veier eller pa offentlig vei. Produktmanualen Inneholder instruksjoner for sikkerhet, bruk og vedlikehold. Det er
viktig a lese bruksanvisningen og felge instruksjonene og advarslene den forklarer, siden den inneholder viktig informasjon, for & unnga skader
og personskader,

Ta vare pa disse instruksjonene for fremtidig referanse. Informasjonen den inneholder er viktig

Advarsel! leketay har en eleklronisk krets som aldri ma tukles med. Enhver modifikasjon eller endring som gjores som ikke er uttrykkelig
godkjent av FDJNINCO 5.L.U., vil ugyldiggjere alle typer ansvar og garantier.

- Koble fra senderen og kjeretayet nar det ikke er i bruk.

- Ta ul baiteriene fra senderen nar den ikke er i drift.

- For maksimal ytelse og ylelse anbefales bruk av alkaliske battariar,

- Hold alltid kjereteyet i sikte for 2 overvake det til enhver tid.

- Skift ut senderbatteriene sa snart det oppdages feil.

- Det er nedvendig & felge disse instruksjonene under bruk av produkiet,

Sikkerhetsinformasjon::

Ikke rengjer bilen og kontrollen med vasske. Trekk alltid ut stepselet far du starter rengjeringen.
— Pa legningen kan du se hvordan du trekker ut og seller inn balteriene.

- lkke-oppladbare batterier tranger ikke lades

- lkke bland forskjellige typar batterier eller nye og brukle batterier

- Balteriene ma settes inn med riktig polaritet {(+ og -);

- Uthrukte batterier ma fjarnes fra leketayet;

- Stremklemmene ma ikke korisluttes.

- Leketoyet ber ikke kobles til flere enn anbefall antall stremkilder,
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Précaulion | Non recommandé aux enfants da moins de 6 ans. Il faut I'utiliser avec prudence et bon sens et il ast nécessite un minimum de
compélences de base pour le piloler. Le fait de ne pas uliliser ce produit de maniére sire et responsable peut entrainer des blessures ou das
dommages au produit lui-méme ou & d'autres objets, Ce produit n'est pas recommandé pour des enfants sans la survaillance stricte d'un adulte.
Utilisez toujours des battaries suffisamment chargées pour éviter la perte du contréle du véhicule. Ne pas utiliser sur les routes ou sur les voies
publiques. Le manuel du produit contient des instructions de sécurité, d'utilisation et d'entretion. |l est important de lire le manuel et de suivre les
instructions et les avertissements qu'il indique, car il contient des informations importantes afin d'éviter des dommages at des blessures.
Conservez ces instructions pour toute référence future. Les informations qu'il contient sont importantes.

Précaution ! Le jouet est équipé d'un circuit électronique qui ne doit sur aucune circonstance étre altérs, Toute modification ou changement
effectué sans I'approbation expresse de FDJNINCO S.L.U., supprimera tous les typas de responsabilités et de garanties.

- Déconnectez l'ématteur et le véhicule lorsquiils ne sont pas utilisés,

- Retirez les piles de 'émetteur lorsqu'il n'est pas utilisé.

- Pour des performances maximales, I'utilisation de piles alcalines est recommandée.

- Gardez loujours le vahicule en vue pour le surveiller & tout momant,

- Remplacez les piles de 'émetleur dés que des dysfonctionnements sont détectés.

- Le strict respect de ces instructions est nécessaire lors de Futilisation du produit.

Informalion de sécurité;

Ne nelloyez pas la voiture el le 1élécommande avec des liquides. Débranchez-les toujours avant de commencer le nettoyage.
- Dans le dessin, vous pouvez voir comment extraire et insérer las piles.

- Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées

- Ne mélangez pas différents lypes de piles ou piles neuves et usagées

- Les piles doivent étre insérées avec la bonne polarité (+ y -).

- Les piles &puisées dojvent &tre retirées du jouet.

- Les bornes de puissance ne doivent pas étre court-circuilées.

- Le jouel ne doit pas étre connecté & plus qua le nombre recommandé de sources d'alimantation,
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Avvertenze! Non raccomandato per bambini sotto i 6 anni di eta. Deve essere usato con cautela e buon senso @ richiede un minimo di abilita di
base per pilotara, Il mancato ulilizzo di questo prodotto in modo sicuro e responsabila put causare lesioni o danni al prodotio stesso o ad alire
proprieta. Questo prodollo non & raccomandato per i bambini senza la stretta supervisione di un adulto. Utilizzare sempre batterie con una
carica sufficiente per evitare la perdita di controllo del veicolo. Non utilizzare su strade o strade pubbliche. Il manuale del prodotto contiene le
istruzioni per la sicurezza, 'uso e la manutenzione, E importante leggere il manuale e sequire le istruzioni e le avvertenze in esso spiegate,
poiché contiene informazioni importanti, al fine di evitare danni e lesioni,

Conservare queste istruzioni per riferimento futuro, Le informazioni che contiene sono importanti,

Awvertimentol Il giocattolo ha un circuito eletironico che non deve mai essers manomesso. Qualsiasi modifica o cambiaments non
aspressamente approvato da FOJNINCO S.L.U. invalidera ogni lipo di responsabilita e garanzia,

- Scollegare Il trasmettitore @ il veicolo quando non in uso.

- Estrarre le batterie dal trasmettitore quando non & in funzione.

- Per oftenere la massima prestazione e rendimento, si consiglia I'uso di batterie alcaline.

- Tenere sempre a vista il veicolo per controllarlo in ogni momento.

- Sostituire le batterie del trasmettitore non appena vengono rilevatl malfunzionamentl.

- Durante il funzionamenta del pradotto & necessario il rigoroso rispetto di gueste istruzioni.

Informazioni sulla sicurezza :

Non pulire l'auto e il comando con liquidi. Staccare sempre la spina prima di iniziare la pulizia,

- Nel disegno puoi vedera come estrarre e inserire la batterie.

- Le ballerie non ricaricabili non necessitano di essere ricaricate - Non usare batterie di differante tipologia o batterie nuove e usale
- Le ballerie devono essere inserite con la corretta polarita (< e -);

- Le batlerie scariche devono essere rimosse dal giocattolo;

- | terminali di polenza non devono essere cortocircuitati,

- Il giocattolo non deve essere collegato a un numero di fonti di alimentazione superiore a quello consigliato,
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Varpitukset! Ei suositella alle 6-vuotiaille lapsille. Sita on kaylelldva varoen ja tervettd jarked noudattaen, ja sen ohjaamiseen larvilaan
vihimmaistaidot, Jos titd tuotetla i kiytetd turvallisesti ja vasluullisesti, seurauksena voi olla loukkaantuminen tai itse olleen lai muun
omaisuuden vauricituminen. Taia tuotetta ei suositalla lapsille iman aikuisen tiukkaa valvontaa. Kayta aina riittavasti ladatiuja akkuja estaak
ajoneuvon hallinnan menettdmisen. Ali kiyté teilld tai yleisila teilla. Tuoleopas siséltad turvallisuus-, kaytto- ja huolto-chjeet. On tarkedi lukea
kayttdohje ja noudattaa siing selitettyjd ohjeita ja varoituksia, silla se sisaltaa tarkeild tietoja \rahlnkﬂ:en ja loukkaantumisten valtamisaksi.
Sailytd ndma ohjeet tulevaa tarvetta varten. Sen siséltama tieto on tarkea.

Varoitus! lelu on elektroninen piir, jota el saa koskaan peukaloida. Kaikki tehdyt muutokset, joita FDJNINCO S.L.U. ei ole nimenomaisesti
hywaksynyt, mitatoivat kalkentyypplset vastuut ja takuut.

- Samimuta lahetin [a ajoneuvo, kun et kayta nlita.

- Poista paristot [ahettimesta, kun se el ole Icaylossa

- Parhaan suarituskyvyn ja suorituskyvyn ksi itedl alkaliparistojen kayttaa.

- Pida ajoneuvo aina nakyvissa valvoaksesi sitd koko ajan.

- Vaihda lahettimen paristot heti, kun tmmmtahalr oita ha\rautaan

- Naitd chjeita on noudatettava tarkasti kay

Turvallisuustieto:

Ala puhdista autoa ja sdadinta nesteilld, Irrota se aina ennen puhdistuksen aloittamista,
- Piirustuksesta ndet kuinka paristot irrotetaan ja aseletaan.

- Ei-ladattavia akkuja ei tarvitse ladata uudelleen

- Ala sekoita erityyppisia paristoja tai uusia ja kaytettyja paristoja

- Paristot on asstettava oikein pain |+ ja -

- Tyhjat paristot on poistattava lelusta.

- Tehaliittimissa ei saa olla cikosulkua.

- Lelua ei saa kytked useampaan virtaldhteeseen kuin suositeltu maara,

Sabkigs alektinilafilinden kastishm bk b
istul i ket ppuun, posta e llisect

sriciann ey 1 wahklutiest
sdmin. What
sbal vesdaan | Vevalizan afisen $Uko3EL,

SV

Warningarl Rekommenderas inte fir barn under 6 ar. Det maste anvandas med firsiktighet och sunt farmull och kraver ell grundldggande
minimurn av skicklighet fir alt pilotera, Underlatenhet att anvanda denna produkt pa eft sakart och ansvarsfulll sat kan leda till skada eller skada
pa sjdlva produkten eller annan egendom. Denna produkt rekommenderas inte for barn utan strikt Gvervakning av en vuxen. Anvand alltid
batterier med tillricklig laddning fisr att forhindra att du tappar kontrollen dver fordonet. Anvand inte pa vigar eller allménna vigar,
Produktmanualen innahaller instruktioner for sakerhet, anvandning och underhall. Det &r viktigt att I3sa manualen ach falja instruktionama och
vamingarna den firklarar, eftersom den innahaller viktig information, fir att undvika skador och personskador.

Spara dessa instruktioner far framtida referens. Informationen den innehaller &r viktig.

Vaming! leksak har an elektronisk krets som aldrig far manipuleras. Varje medifiering eller &ndring som gors som inte uttryckligen godkéants av
FOJNINGO S.L.U, kemmer ait ogiltigfiirklara alla typer av ansvar och garantier.

- Koppla bort séndaren och fordonat nar det inte anvands.

= Ta ut batterierna ur séndaren nar den inte &r i drift.

- Fér maximal prastanda och prestanda rekommenderas anvandning av alkaliska batterier.

- Hall alltid fordonet inom synhall far att Gvervaka det hela tiden.

- Byt ut sdndarens batterier sa snart fal uppticks.

- Sirikt eftarlevnad av dessa instrukfioner ar nddvandig nar du anvander produkten.

Sakerhatsinformation:

Rengar inte bilen och reglaget med vatska. Dra alltid ur kontakten innan du bérjar rengdra.
— Pa ritningen kan du se hur du tar ut och satter i batterierna.

- lcke-uppladdningsbara batterier behdver inte laddas

- Blanda inte olika typer av batterier eller nya och anvanda batterier

- Batleriema maste s&tlas i med ratl polaritet (+ och -},

- Forbrukade batterier maste las borl fran leksaken;

- Strémanslulningama far inte korislulas.

- Leksaken bér inle anslutas (ll fler &n det rekommenderade antalet stromkallor.
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IMPORTANTE - IMPORTANT - IMPORTANTE - WICHTIG - IMPORTANT
IMPORTANTE - VIGTIGT - VIKTIG - TARKEAA - VIKTIGT - BELANGRIJK

NL

Waarschuwingen! Miet aanbevolen voor kinderan jonger dan 6 jaar. Het moet met voorzichtigheid en gezond verstand worden gebruikt en
vereist een minimum aan basisvaardigheden om te besturen. Als dit product niet veilig en verantwoord wordt gebruikt, kan dit leiden tot letsel of
schade aan het product zelf of aan andere eigandommen. Dit product wordt niet aanbevolen voor kinderen zonder strikt toezicht van een
volwassene. Gebruik allijd accu's met voldoends lading om verlies van controle over het voertuig te voorkomen, Miet gebruiken op de weg of ap
de apenbare weg. De producthandleiding bevat instructies voor veiligheid, gebruik en onderhoud, Het is belangrijk om de handleiding te lezen
en de insiructies en waarschuwingen op te volgen, aangezien deze belangrijke informatie bevat, om schade en letsel te voorkomen,

Bewaar deze instructies voor tuekomstig gebruik, De informatie die erin staat is belangrijk.

Voorbehoud! Het speelgoed heelt en elekronisch circuit waraan in geen geval mag worden geknoeld. Elke wijziging of wijziging die wordt
aangebracht dis niet vitdrukkelijk is goedgekeurd dorr FDJNINCO, S.L.U., maakt alle soorten verantwoordelijkhede en garantien ongeldig.

- Ontkoppel de zender en het vortuig wanneer ze niel in gebruik zijn.

- Haal de batterijen uit de zender wanner deze niet in gebruik is.

- Voor maximale prestaties wordt het gebruik van alkalineballerijen aanbevolen.

- Houd het voerluig altijd toezicht op te houden.

- Vervang de zenderbatterijen zodra er storingen worden geconslateerd.

- Strikle naleving van deze instructies is noodzakelijk tijdens hel gebruik van het product.

Veiligheidsinformatie:)

Reinig de auto en de besturing niet met vioeistoffen. Haal altijd de stekker uit het stopcontact vaordat u begint mat schoonmaken.
- Op de tekening kunt u zien hoe u de batterijen eruit haall en plaatst.

- Niet-oplaadbare batterijen hoeven niet te worden opgeladen

- Combineer geen verschillende soorten batterijen of nieuwe en gebruikte batterijen

- De batterijen moeten met de juiste polariteit (+ en -) worden geplaatst;

- Lege batterijen moeten uit het speelgoad worden verwijderd;

- De voedingsklemmen mogen niet worden kortgesloten.

- Hel speelgoed mag niel worden aangesloten op meer dan hel aanbevolen aantal stroombronnen
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FDJ NINCO S.L.U. declara que este sistema de radiocontrol NT10053, esta en conformidad con los requisitos basicos de las
siguientes Directiva Europeas: 2009/48/CE (Juguetes); 2014/30/EU (EMC) y 2014/53/EU (RED). Puaden encontrar la declaracion
ariginal haciendo click en descargas en la pagina WEB: www.ninco.com

FDJ NINCO S.L.U. Hereby declares that this radio control system NT10053, is in accordance with the basic requirements of the
following Eurcpean Directives: 2008/48/EC (Toys); 2014/30/UE (EMC) and 2014/53/UE (RED). The original declaration of confaormity
can be obtained clicking downloads in the following address: www.ninco.com

FDJ NINCO 5.L.U. Declara que este sistema de radio-controle NT10053, estd de acordo com os requisitos basicos das seguintes
Diretivas Europeias: 2008/48/EC (Brinquedos); 2014/30/UE (EMC) e 2014/53/UE (RED). A declaragao original de conformidade pode
ser obtida clicando em downloads no seguinte enderego: www.ninco.com

FDJ NINCO S.L.U. erklart, dass dieses Funksteusrungssystern NT10053, die grundlegenden Anforderungen der folgenden
europdischen Richtlinie erflll: 2009/48 / EC (Toys), 2014/30 / EU (EMC) und 2014/53 / EU (RED). Sie finden die urspriingliche
Erklarung, indem Sie auf der WEB-Seite auf Downloads klicken: www.ninco.com

FDJ NINCO S.L.U. Déclare par la présente que ce systéme de radioccommande NT10053. est conforme aux exigences de base des
directives européennes suivantes: 2009/48/CE (jouets); 2014/30 /UE (EMC) et 2014/53 JUE {RED) .La déclaration de conformité
d'origine peut étre obtenue en cliquant sur le téléchargement a I'adresse suivante: www.ninco.com

FDJ NINCO S.L.U. dichiara che guesto sistema di radiocomando NT10053, & conforme ai requisili di base della seguente direttiva
europea: 2009/48 [ CE (giocattoli); 201430/ UE (EMC) e 2014/53 / UE (RED). Puoi trovare la dichiarazione originale cliceande su
download nella pagina WEB: www.ninco.com

FDJ NINCO S.L.U. Hermed erklzeres det, at dette radiostyringssystem NT 10053, er i overensstemmelse med de grundizzggende krav
| felgende europesish firektiver:  2009/48/EC  (Legetof); 2014/30/UE (EMC) og 2014/53/UE (RED). Den originale
o 1 | kleering kan fas ved at klille pa downloads pa felgende adresse: www.ninco,com

FDJ NINCO S.L.U. Herved erklaeres at dette radickontrollsystemet NT10053, er i samsvar med grur i falgende ish
direkfiver: 2009/48/EC (Leker), 2014/30/UE (EMC) og 2014/53/UE (RED).
Dran opprinnelige samsvarserklaaringen kan fas ved 4 klikke nedlastinger i felgende adresse: www.ninco.com

FDJ NINCO S.L.U. Vakuutiaa, eftd tama radiotaajuusjérjestelma NT10053, noudatiaa seuraavien eurcoppalaisten direktiivien
perusvaatimuksia; 2009!43.’EC (lelut); 2014/30VUE (EMC) ja 2014/53/UE (RED). Alkuperdinen vaatimustenmukaisuusvakuutus saat
nar if lla latauk L Www.ninco.com

el 05¢

FDJ NINCO 5.L.U. Harmed firklaras att detla radiokontrollsystem NT10053, Gverensstdmmer med grundkraven i filjande eurcpeiska
direktiv: 2009/48/EG (Leksaker); 2014/30/UE (EMC) och 2014/53/UE (RED). Den ursprungliga firsdkran om dveransstammelse kan
erhallas genom att klicka pa nedladdningar pa filjande adress: www.ninco.com

FDJ NINCO S.L.U. verklaart dat dit radiosysteam NT10053, in over wming is met de basi isten van de volgende Europese
richtlijn: 2008/48 / EG (speelgoed); 2014/30 / EU {(EMC) en 2014/53 / EU (RED). U kunt de originele verklaring vinden door op
downloads op de WEB-pagina te klikken: www.ninco.com




COLOCACION DELAS BATERIAS - BATTERIES INSTALLATION - COLOCAGAO DAS BATERIAS- BATTERIEN INSTALLATION

INSTALLATION DES PILES - INSTALLAZIONE DELLE BATTERIE - BATERIER INSTALLATION - PLASSERING AV BATTERIER
PARISTOJEN ASETTAMINEN PAIKOLLEEN - PLACERING AV BATTERIERNA - PLAATSING VAN DE BATTERIJ
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IMPORTANT / IMPORTANTE
TURN ON THE ROBOT (ON / OFF BUTTON)
PONER EN MARCHA EL ROBOT (BOTON ON /OFF)
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COMO JUGAR - HOW TO PLAY - COMO JOGAR - WIE SPIELEN - COMMENT JOUER - COMO GIOCARE

SADAN LEGER DU - HVORDAN KONTROLLERE - TOIMINTAOHJE - HUR MAN KOR - HOE TE SPELEN

m Avance Forward
Marcha atrds Backward
@ On/OFF On /OFF
lzquierda Left
‘ ) Derecha Right
Sonido Sound
Y Demao Demo
&J)v l /4 - Decorativos Decorative

FT DE
- F 4 Avancar Vorwirts
b Retroceder Zuriick
f e Cn / OFF On/OFF
. _ Esquerda Links
Direita Rechts
Som Klang
Demo Demo
Decorativo Dekorativ
R I 0K NO Fl sV NL
Avancer Avanti Frem Framowver Litke Eteenpain Framat Dronssture
Reculer Indietra Bak Revers Litke taaksepdin Backa Achteruit
On/OFF On / OFF On/OFF On/ OFF On/OFF On/OFF On/ OFF
Gauche Sinistra Venstre Venstre Esquerda Vanster Esquerda
Droite Destra Hajre Hawre Litke vasemmalle Hager Qver
Son Suono L Ly?r Litke oikemmalle I[.)jud Juist
Dema Dema mao Demo Demo Ema Demo
Décoratif Decorativo Dekorative Dekorative Kariste- Dekarativ Decoratie

Frecuencia(s) o banda(s) de frecuencias utilizadas por el equipo: 2.4GHz
Potencia de transmision maxima de radiofrecuencia en la banda de frecuencias utilizada por el equipo: <10dBm

Frequency(s) or band(s) of the frequencies used by the equipment: 2.4GHz

Puissance de radiofréquence maximum transmise sur la bande de fréquences utilisateur par I'équipement : <10dBm
Fréquence(s) ou bande(s) de fréquences utilisées par I'équipement : 2.4GHz

Puissance de radiofréquence maximale transmise sur la bande de fréquences utilisée par léquipement : <10dBm
Frequéncia(s) ou banda(s) das frequéncias utilizadas pelo equipamento: 2,4GHz

Poténcia de transmissao maxima de radiofrequéncia na banda de frequéncia utilizada pelo equipamento; <10dBm

Frequenza/e o banda/e di frequenze utilizzate dall'apparecchiatura: 24 GHz
Potenza massima in radiofrequenza trasmessa sulla banda di frequenza utilizzata dall'apparecchiatura: <10dBm

Frequenz(en) oder Band(e) der vom Gerat verwendeten Frequenzen: 2.4 GHz
Maximale Hochfrequenzibertragungsleistung auf dem vom Gerat verwendeten Frequenzband: <10 dBm

Frekvens(er) eller band(er) af de frekvenser, der bruges af udstyret: 2, 4GHz
Puissance de radiofréquence maksimal transmise sur la bande de frekvenser utilisateur par 'équipement: <10dBm

Frekvens(er) eller band(er) for de frekvenser som anvinds av utrustningen: 2,4GHz
Puissance de radiofréquence maximal sandning sur la bande de frekvenser utilisateur par 'équipement; <10dBm

Frekvensier) eller band(er) for frekvensene som brukes av utstyret: 2,4GHz
Kraft til radiofrekvens maksimal overfaring pa frekvensbandet som brukes av utstyret: <10dBm

Laitteen kdyttamien taajuuksien taajuudet tai kaistat: 2.4 GHz
Radiotaajuuden maksimilahetysteho laitteen kdyttamélla taajuuskaistalla: <10dBm

Frequentie(s) of bandien) van de frequenties die door de apparatuur worden gebruikt: 2,4 GHz
Vermogen van radiofrequentie maximale transmissie op de frequentieband die door de apparatuur wordt gebruikt: <10dBm
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ES

GARANTIA:

Este producto tiene una garantia por un periodo de 3 afos, desde la fecha de compra (avalada por el tiquet de compra).

FOJNINCO S.L.U, reparard o cambiara el juguete si queda demostrado algun fallo o dafacto en el momento de la compra.

Quedan excluidas de la garantia las piezas de desgaste como las baterias, antanas o neumaticos, y no cubre los desperfectos originados por
una causa ajena al juguele, por una instalacion incorrecta o por cualquier manipulacion indebida efectuada por el usuario.

Es convenienle conservar el embalaje del producto por si fuera necesario devolverlo al servicio post-venta, asi como el comprobante de compra,
durante el periodo de garantia. Sin el mismo no se podra beneficiar de la garantia.

Solamente el primer comprador del praducto podra ejercer el derecho de garantia. FDJNINCO S.L.U. no se hace responsable de los defectos
detectados en productos procedentas de ventas de segunda mano.

EN

WARRANTY:

This product has 3-year warranty period, starting on the date of purchase (proved by the purchase receipt).

FDJNINCO S.L.U will repair or change the toy if any failure or defect s proven at the time of purchase.

Wear parts such as batteries, antennas or tires are excluded from the warranty, and it does not cover damage caused by a cause beyond the toy,
incorrect installation or any improper handling by the user.

Itis convenient to keep the packaging of the product in case it is necessary to retum it to the after-sales service, as well as the proof of purchase,
during the guarantea period, Without it you will not be able to benefit from the warranty.

Only the first buyer of the product may have the right to enforce the guarantee. FDJNINCO S.L.U. is not respansible for defecls detected in
second-hand products,

PT

GARANTIA:

Este produto tem garantia por um periodo de 3 anos, a partir da data de compra (atestado pelo recibo de compra).

AFDJININCO S.L.U reparara ou lrocard o brinquedo se qualquer falha ou defeito for comprovado no momento da compra.

Excluem-se da garanlia pe¢as de desgaste como baterias, antenas ou pneus, & nao cobra danos causados por uma causa além do brinquedo,
instalacao incorrela ou qualquer manuseio inadequado pelo usuarnio.

E iso guardar a embalagem do produlo para, caso precisar, devaolvé-lo ao servigo pds-venda, junto o comprovalivo de compra, durante o
periodo de garantia. Sem ele nao podera beneficiar da garantia,

Apenas o primeiro comprader do produto pode exercer o direito de garantia. FDUNINCO S.L.U. ndo se responsabiliza por defeitos detectados
em produlos de vendas em segunda mao,

DE

GEWAHRLEISTUNG

Dieses Produkl hat eine Gewahrleistung von 3 Jahre, nach dam Originalkaufdatum {geprift durch den Kaufnachweis).

FOJMNINCO, S.L.U. wird das Spielzeug reparieren ader austauschen wenn eigene Fehler oder Defekt gezeigl beim Ankaufl wird.

Von der Gewahrleistung ausgeschlossen werden die Verschleissteile, die Antennen oder die Reifen, und es bestehen keine
Gewdhrleistungsanspriiche fiir Schiden infolge Verwendung von ungeeignetem Fremdzubehér und verbrauchsmatenial.

Es ist empfehlenswert sowohl die Originalverpackung als auch der Kaufnachweis bewahren falls Sie missen das Produki zu den Kundendienst
ricksenden. Garantieleistungen werden nicht ohne datierten Kaufnachweis erbracht.

Nur die erste Kaufer profitiers sich von der Gewiéhrleistung. FDJNINCO S.L.U. nicht fir Mangelrechle fir gebrauchte Sachen verantwortlich ist.

FR

GARANTIE:

Ce produit bénéficie d'une garantie d'une durée de 3 ans, a compter de la date d'achat (renforcée par le ticket de caisse).

FDJNINCO S.L.U réparera ou changera le jouet si un défaut est prouvé au moment de l'achat.

Sont exclues de la garantie les piéces d'usure telles que les balteries, les antennes ou les pneus, et elle ne couvre pas les dommages causes
par une cause indépendante du jouet, une installation incorrecte ou toute mauvaise manipulation par Futilisateur.

Il convient de conserver 'emballage du produit au cas ou il seralt nécessaire de le retourner au SAY, ainsi que la preuve d'achat, pendant |a
période de garantie. Sans cela, vous ne pourrez pas vous en bénéficier de la garantie.

Uniquement le premier acheteur du praduit peut exercer le droit de garantie. FDJNINCO S.L.U. n'est pas responsable des defauts constates sur
les produits issus de ventes d'occasion.

IT

GARANZIA:

CQuesto prodotto ha una garanzia di un periodo di 3 annl, dalla data di acquisto (supportata dalla ricevuta di acquisto), FDININCO S.L U riparera
o sostituira il giocallolo se viene dimostrato un difello o mal funzionamente al momento dellacquisto. Sono escluse dalla garanzia le parti
soggette a usura come ballerle, antenne o prneumaticl & non copre i danni causati da una causa diversa dal giocattolo, un‘installazione errala o
qualsiasi manipolazione Impropria da parte dellutente. E conveniente conservare limballaggio del prodotto nel caso sia necessarlo reslituiro al
servizio post vendila, nonché la prova d'acquisto, durante il periodo di garanzia. Senza di essa non si potra beneficiare della garanzia. Solo il
primo acquirente del prodolto pud esercitare il diritto di garanzia. FDJNINCO SLU non & responsabile per i difetti riscontrali nei prodotli derivanti
dalla vendita dellusato.
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Dk

GARANTI:

Dette produkt har en garanti i en periode pa 3 ar fra kebsdatoen (underbygget af kebskvittering).

FOUNINCO S.L.U vil reparere eller zendre legetsjet, hvis en fejl eller defekt er bevist pa kabstidspunktet,

Udelukket fra garantien er sliddele sasom batterier, antenner eller dask, og den dakker ikke skader forarsaget af en arsag ud over legetojet,
forkert installation eller ukorrekt handtering af brugeran,

Det er praktisk at opbevare produktets emballage, hvis det er nadvendigt at returnere det til eftersalgsservicen, samt kebsbeviset, |
garantiperioden. Uden den vil du ikke kunne drage fordel af garantien.

Kun den ferste keber af produklet kan udeve garantiretten. FDJNINCO S.L.U. er ikke ansvarlig for fejl, der er opdaget ved produkter fra
brugtsalg.

NO

GARANTI:

Dette produktet har en garanti i en periode pa 3 ar, fra kjepsdatoen (stettet av kjepskviltering).

FOJMINCO S.L.U vil reparere eller endre leketeyel hvis feil ellar defekt er bevist ved kjopstidspunktet.

Unntatt fra garantien er slitedeler som ballerier, anlenner eller dekk, og den dekker ikke skader forarsaket av en 4rsak utover leketayel, feil
installasjon eller feil handtering av brukeren.

Det er praktisk 4 behclde emballasjen til produklel | tilfelle det er nedvendig & returnere det til eltersalgsservicen, samt kjepsbeviset, i
garantiperioden. Utan den vil du ikke kunne dra nytte av garantien.

Kun den farste kjeperen av produktet kan uteve garantiretlen. FOJNINCO S.LU. er ikke ansvarlig for feil som oppdages ved produkter fra
bruktsalg.

Fl

TAKUU:

Talla tuotteella on 3 vuoden takuu ostopaivasia lukien (ostokuitin takana).

FDJNINCO 8.L.U korjaa tai vaihtaa lelun, jos ostohetkelld havaitaan vika lai vika.

Takuun ulkopuolelle jaavat kuluvat osat, kuten akut, antennit tai renkaat, eikd se kata vaurioita, jotka johtuvat lelun ulkopuolisista syista,
virheellisestd asennuksesta tai kayttajan virheellisestd kisittelysta,

Tuotteen pakkaus on kiteva sailyttaa takuuaikana siltd varalta, ettd se on tarpeen palauttaa hucltoon, sekd ostokuilli. llman sitd et voi hyatya
takuusta.

Vain tuotleen ensimmainen ostaja voi kaytt3a takuuoikeuttaan. FDJMINCO S.L.U. ei vastaa kiytetyistd tuotteissa havailuista virheists.

SE

GARANTI:

Denna produkt har en garanti under en period pa 3 ar, fran inkdpsdatumel (med stdd av inkopskvittot),

FDJMINCO 5.L.U kormer all reparera eller byta leksaken om nagot fel eller defekl bevisas vid koptillfallet,

Undantagna fran garantin &r slitdelar som batterier, antenner eller dack, och den ticker inte skador orsakade av en orsak uldver leksaken,
felaktig installation eller felaklig hantering av anvéndaren.

Det &r bekvamt att behalla produklens férpackning om det ar nédvéndigt att returnera den till kundservicen, savél som kdpbeviset, under
garantiperioden. Utan den kommer du Inte att kunna dra nytta av garantin,

Endast den forsta kiparen av produkten kan utdva garantiritten. FDJNINCO S.L.U. ansvarar inte for defekter som upptécks i produkter fran
andrahandsfarsaljning.

NL

GARANTIE:

Dit product heeft een garantie van 3 jaar vanaf de aankoopdatum (ondersteund door het aankoopbewijs).

FDJNINCO 5.L.U zal het speelgoed repareren of vervangen als een defect of defect wordt aangetoond op het moment van aankaoap,
Uitgesloten van de garantie zijn slitageonderdelen zoals batlerijen, antennes of banden, en hel dekl geen schade veroorzaakt door een andere
oorzaak dan het speelgoed, onjuiste installatie of onjuist gebruik door de gebruiker.

Het is handig om de verpakking van het product te bewaren voor het geval het nodig is om het terug te sluren naar de klantenservice, avenals
het aankoopbewijs, tidens de garantieperiode. Zonder deze kunt u geen gebruik maken van de garantle.

Alleen de eerste koper van het product kan het garantierechl uitoefenen. FDININCO S.L.U. is niel verantwoordslijk voor geconstateerde
gebrekan aan producten it tweedehandsverkoop.






SERVICIO TECNICO ONLINE: PARA GARANTIA Y ATENCION AL CLIENTE VISITE:
ONLINE CUSTOMER SERVICE: WARRANTY AND DOWNLOADS, VISIT:
SERVICO AO CLIENTE ONLINE, GARANTIA E DOWNLOADS, VISITE:
ONLINE-KUNDENDIENST, GARANTIE UND DOWNLOADS, BESUCH:
SERVICE A LA CLIENTELE EN LIGNE, GARANTIE ET TELECHARGEMENTS, VISITEZ:
SERVIZIO CLIENTI ONLINE, GARANZIE E DOWNLOAD, VISITA:

TEKNISK ONLINESERVICE: FOR GARANTI OG KUNDESERVICE GA TIL:
ONLINE TEKNISK KUNDEST@TTE: FOR GARANTI OG KUNDESERVICE BES@K:
TEKNINEN TUKI VERKOSSA: LISATIETOJA TAKUUASIOISTA JA ASIAKASPALVELUSTA
ON OSOITTEESSA:

TEKNISK SERVICE ONLINE: FOR GARANTIER OCH KUNDSERVICE, BESOK:
ONLINE TECHNISCHE SERVICE: VOOR GARANTIE EN KLANTENSERVICEBEZOEK:

WWW.ninco.com
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FDJ NINCO S.L.U.
Avd. del juguete, 26 — 03440 IBI (Alicante) Spain




